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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety
instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact the
customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Important Notes

1. Prior to utilizing the ColorBuds2 wireless earbuds, it is essential to ensure that both the
case and the earbuds are fully charged.

2. If the earbuds don't sync together, try resetting them.

(Y

3. If the earbuds are not charging, we recommend cleaning the charging slot on the case and
the contact surface on the earbuds.
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HiFucture

Automatically

Make sure that both buds are placed inside the charging case, and then remove both buds
from the case. The indicator on the buds will flash briefly, indicating that the earbuds have
been powered on.
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Manually

Simply give a quick tap to both the left and right earbuds once or twice until their indicators
light up, indicating that they have powered on.



Power Off
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Automatically

Both earbuds will automatically power off after being placed back into the case for

approximately 5 seconds, or if they are disconnected from the smartphone for more than 5
minutes.
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Manually

To power off either the left or right earbud, perform a long tap on the desired earbud for
approximately 5 seconds until the indicator flashes three times, indicating that the earbud
has powered off.

Note: When the charging case has low battery or is completely out of power, the earbuds will

not automatically power on or off. In such cases, please remember to manually turn them on
or off as needed.



Wearing

P-4 %

1. Put the earbuds into your ears. 2. You can adjust the comfortable angle of
the earbuds by rotating them accordingly.

Charging

After unboxing the ColorBuds?2, it is recommended to fully charge them. Please use the Type-
C cable provided to charge the charging case.
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Indicator’s Description

1. Earbuds
Power on Power Pairing Connected Battery Fully
off low charged
Battery
low
The LED | The LED | The LED warning: | the LeD
The LED . . LED :
quickly flashes flashes white remains
flashes . flashes .
. flashes white once every . continuously
white once : white .
once quickly second . white.
quickly
every 2
minutes.

2. Case indication without charging

Battery low

Earbuds charging: LED on

The LED flashes white for 4

seconds

The LED flashes white once

3. Case indication while charging

Charging

Fully charged

The LED flashes red and
white once, followed by
continuous red flashes.

The LED remains
continuously red.
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Indicator light




Package List
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ColorBuds2 Charging Case

HiFuture

ColorBuds2

TWS Earbuds

User Manual
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User Manual USB Type-C charging Cable

Please avoid using any damaged components and reach out to your local authorized
HiFuture distributor or customer service for assistance.



Device Overview
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Tapping area

Earbuds indicator light
Microphone

Charging interface

Type C Charging port
Earbuds case indicator light
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Tap Control

>/pll
Play/Pause % @ Press one time (L/R)
L/R x1

Press two times (L/R)

Volume down/up

Answer/End call Press one time (L/R)

Factory reset Press five times (L/R)
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Connect Earbuds
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Bluetooth HiFutue ColorBuds2 [}
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1. Turn on the earbuds and enable Bluetooth 2. Tap on "HiFuture ColorBuds2" in your

on your phone. Bluetooth settings. Once successfully
connected, the earbuds will confirm with the
message: "You are connected to HiFuture."

How To Reset Earbuds

In case your earbuds lose sync with each other, please follow the steps below to reset them:

1. Ensure that the earbuds are disconnected from any phones or other Bluetooth devices.

HiFutue ColorBuds2 i)
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2. Perform a quick tap on both the left and right earbuds five times. You will hear a prompt
sound, indicating that the earbuds have been successfully reset.

3. The earbuds will automatically sync with each other and enter pairing mode.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which
the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Wireless earphones

Model / Type: ColorBuds2

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 27.6.2023
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall
be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Diilezité poznamky

1. Pfed pouzitim bezdratovych sluchatek ColorBuds2 je nutné se ujistit, Ze jsou pouzdro i
sluchatka pIné nabité.

2. Pokud se sluchatka nesynchronizuji, zkuste je resetovat.

(Y

3. Pokud se sluchatka nenabijeji, doporucujeme vycistit nabijeci Stérbinu na pouzdre a
kontaktni plochu na sluchatkach.

17



Zapnuti napajeni
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HiFucture

Automaticky

Ujistéte se, Ze jsou obé sluchatka umistény v nabijecim pouzdre, a poté obé sluchatka z
pouzdra vyjméte. Indikator na sluchatkach kratce zablika, coz znamend, Ze sluchatka byla
zapnuta.
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Ruéné

Staci jednou nebo dvakrat rychle klepnout na levé i pravé sluchatko, dokud se nerozsviti
indikatory, které signalizuji, Ze se sluchatka zapnula.
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Vypnuti napajeni
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Automaticky

Obé sluchatka se automaticky vypnou po vlozeni zpét do pouzdra na priblizné 5 sekund nebo
pokud jsou od smartphonu odpojena déle nez 5 minut.

Blikani

Ruéné

Chcete-li vypnout levé nebo pravé sluchatko, dlouze klepejte na pozadované sluchatko po
dobu priblizné 5 sekund, dokud indikator trikrat neblikne, coz znamena, Ze se nausnik vypnul.

Poznamka: Pokud ma nabijeci pouzdro slabou baterii nebo je zcela vybité, sluchatka se

automaticky nezapnou ani nevypnou. V takovych pripadech je nezapomente podle potreby
rucné zapnout nebo vypnout.
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Noseni

ORI

1. Nasadte si sluchatka do usi. 2. Pohodlny dhel sluchatek si mGzete
nastavit jejich otacenim.

Nabijeni

Po vybaleni sluchatek ColorBuds2 doporucujeme je plné nabit. K nabijeni nabijeciho pouzdra
pouzijte dodany kabel typu C.

)
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Popis ukazatele

1. Sluchéatka do usi

Zaprlu t', Vyp|,1.ut|, Parovani | Pripojeno Vyb|t:'=1 le? "
napajeni napajeni baterie nabité
Kontrolka Upozornéni
Kontrolka LED Kontrolka | Kontrolka na vybitou | Kontrolka
LED ednou LED LED blika bile | baterii: LED | LED
jednou Jr chle rychle jednou za dioda blika | zGstava
blikne bile | &7 blika bile | sekundu bile kazdé | trvale bila.
2 minuty.
2. Indikace pripadu bez nabijeni
- . Nabijeni sluchatek: LED
Vybita baterie dioda sviti
.
Kontrolka
Kontrolka LED blika bile po | Kontrolka LED jednou |
dobu 4 sekund blikne bile :
3. Indikace pouzdra pfi nabijeni
Nabijeni PIné nabité
Kontrolka LED jednou blikne o s 2
y ¢ . Kontrolka LED z(stava trvale )
Cervené a bile a poté . ,
NN . Cervena.
nepretrzité blika Cervené. (A g
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Seznam baleni

-

ColorBuds2 Nabijeci pouzdro

HiFuture

ColorBuds2

TWS Earbuds

User Manual

I:I;I

Uzivatelska prirucka Nabijeci kabel USB typu C

Nepouzivejte poskozené komponenty a obratte se na mistniho autorizovaného distributora
HiFuture nebo na zakaznicky servis.
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Prehled zarizeni

10.

11

Oblast poklepani
Kontrolka sluchatek
Mikrofon

Nabijeci rozhrani

. Nabijeci port typu C
12.

Kontrolka pouzdra sluchatek
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Ovladani dotykem

»/wll
Prehrat/pozastavit % @ Stisknéte jednou (L/R)
L/R x1

Snizeni/zvyseni hlasitosti Stisknéte dvakrat (L/R)

Prijmout/ukoncit hovor Q@ @ Stisknéte jednou (L/R)

Obnoveni tovarniho

, Pétkrat stisknéte (L/R)
nastaveni
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Pripojeni sluchatek

(— ) (— )
) o
Bluetooth HiFutue Colorbuds2 (i
@ ON
\— N —
1. Zapnéte sluchatka a povolte v telefonu 2.V nastaveni Bluetooth klepnéte na
funkci Bluetooth. "HiFuture ColorBuds2". Po Uspésném

pripojeni se na sluchatkach objevi potvrzeni
se zpravou: "Jste pripojeni k zafizeni
HiFuture."

Jak resetovat sluchatka

Pokud sluchatka ztrati vzajemnou synchronizaci, resetujte je podle nize uvedenych krok:

1. Ujistéte se, Ze jsou sluchatka odpojena od telefonl nebo jinych zafizeni Bluetooth.

HiFutue ColorBuds2 i)
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2. Pétkrat rychle klepnéte na levé i pravé sluchatko. Uslysite zvukovou vyzvu, kterd znameng,
Ze sluchatka byla Uspésné resetovana.

3. Sluchatka se automaticky vzajemné synchronizuji a prejdou do rezimu parovani.

Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potieby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zadsahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

e Pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliva, jako je slunecni zafeni a jiné zafeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za ucelem
zmeény nebo rozsireni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni idaje zplnomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolecnosti: Jankovcova 1522/53, Holesovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Predmét prohlaseni:
Néazev: Bezdratova sluchatka

Model / typ: ColorBuds2

Vyse uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouzitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zakladnimi pozadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smérnice ¢. 2014/53/EU

Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 27.6.2023
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt
vracen na misto ndkupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu. Tim,
Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuUzete predejit moznym negativnim
dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zpisobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim
Uradé nebo na nejblizs§im sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu odpadu mize mit
za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie pre buduce pouzitie. Venujte

osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky
k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

[ www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Dolezité poznamky

1. Pred pouzitim bezdrotovych sluchadiel ColorBuds?2 je nevyhnutné zabezpecit, aby boli
puzdro aj slichadla Uplne nabité.

2. Ak sa sluchadla nesynchronizuju, skuste ich resetovat’.

(Y

3. Ak sa sluchadla nenabijaju, odpordcame vycistit nabijaci otvor na puzdre a kontaktnu
plochu na slichadlach.
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Zapnutie napajania
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HiFucture

Automaticky

Uistite sa, Ze su obidva budiky umiestnené v nabijacom puzdre, a potom oba budiky z puzdra
vyberte. Indikator na slichadlach kratko zablika, ¢o znamena, ze slichadla boli zapnuté.

L

P
~
/

\' ’
. 5
’ “

\ L]

\ Rozsvieti !
%
°

O

Ruéne

\

Staci raz alebo dvakrat rychlo tuknut na lavé aj pravé slichadlo, kym sa nerozsvietia ich
indikatory, ¢o znamena, ze su zapnuté.
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Vypnutie napajania

=P

Automaticky

Obe sluchadla sa automaticky vypnu po vlozZeni spat do puzdra na priblizne 5 sekind alebo
ak su odpojené od smartfénu dlhsie ako 5 minat.

~ o K
Blikanie

Ruéne

Ak chcete vypnut lavy alebo pravy nausnik, dlho tuknite na pozadovany nausnik, priblizne 5
sekund, kym indikator trikrat nezablika, co znamena, Ze sa nausnik vypol.

Poznamka: Ak je v nabijacom puzdre slaba batéria alebo je Uplne vybita, slichadla sa

automaticky nezapnu ani nevypnu. V takychto pripadoch ich nezabudnite podla potreby
manualne zapnut” alebo vypnut.
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Nosenie

ORI

1. Nasadte si sluchadla do usi. 2. Pohodlny uhol slichadiel si mozete
nastavit ich vhodnym otocenim.

Nabijanie

Po vybaleni slichadiel ColorBuds2 sa odporuca ich Uplne nabit. Na nabijanie nabijacieho
puzdra pouzite dodany kabel typu C.

)
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Opis ukazovatela

1. Slichadla do usi

Zapnutie | Vypnutie L . .., Vybita Plne
(e . ..__._ | Parovanie | Pripojené .. "
napajania | napajania batéria nabity
Upozornenie
LED diéda | LED disda | -E0 9194 | | pp pjigs | M@ Wity ) LED dioda
. . rychlo . batériu: LED | zostava
raz blikne | raz rychlo o bielo raz za - ‘s ..
. s blika na didda kazdé | nepretrzite
na bielo zablika . sekundu . .
bielo 2 minudty biela.
rychlo blika.
2. Indikacia pripadu bez nabijania
Nabijanie sluchadiel: LED
Vybita batéria abijanie slichadie
dioda svieti
.
Svetelny
LED blika bielo pocas 4 LED didda raz blikne na |
sekand bielo :
3. Indikacia puzdra pocas nabijania
Nabijanie Plne nabity
LED diéda raz zablika
Cervenou a raz bielou LED didda zostava )
farbou, po ¢om nasleduje nepretrzite Cervena. =
nepretrzité Cervené blikanie. —{ B =

34



Zoznam balenia

-

ColorBuds2 Nabijacie puzdro

HiFuture

ColorBuds2

TWS Earbuds

User Manual
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Pouzivatelska prirucka Nabijaci kabel USB typu C

NepouZivajte ziadne poskodené komponenty a obratte sa na miestneho autorizovaného
distributora HiFuture alebo zakaznicky servis.
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Prehlad zariadeni
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Oblast’ poklepania

Svetelny indikator slichadiel
Mikrofon

Nabijacie rozhranie

Nabijaci port typu C

Svetelny indikator puzdra slichadiel
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Ovladanie dotykom

»/wll
Prehravanie/pauza % @ Stlacte jedenkrat (L/R)
L/R x1

o-
Znizenie/zvysenie hlasitosti Q Stlac¢te dvakrat (L/R)
L

L x2) AR x2

Prijatie/ukoncenie hovoru Q@ @ Stlacte jedenkrat (L/R)

Obnovenie tovarenského

nastavenia Stlacte patkrat (L/R)
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Pripojenie sluchadiel

() (M )
—) )
Bluetooth HiFutue Colorbuds2 (i
® ON
\— N —
1. Zapnite slichadla do usi a v telefone 2. Tuknite na polozku "HiFuture ColorBuds2"
povolte funkciu Bluetooth. v nastaveniach Bluetooth. Po Uspesnom

pripojeni sa na sltchadlach potvrdi sprava:
"Ste pripojeni k HiFuture."

Ako resetovat sluchadla

V pripade, Ze slichadla stratia vzajomnu synchronizaciu, postupujte podla nizsie uvedenych
krokov a obnovte ich:

1. Uistite sa, ze su sluchadla odpojené od vsetkych telefonov alebo inych zariadeni Bluetooth.

e N . :

HiFutue ColorBuds2 @
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2. Pat’krat rychlo tuknite na lavé aj pravé slichadlo. Ozve sa zvukovy signal, ktory znamena,
Ze sluchadla boli Uspesne resetované.

3. Slichadla sa navzajom automaticky synchronizuju a prejdu do rezimu parovania.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zaklpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaruc¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kiipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenid reklamaciu,
sa povazuju nasledujice skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujdceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd").

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd").

e Posobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné zZiarenie a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie
a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napajacie zdroje
atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s cielom zmenit’
alebo rozsirit' funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.

39



EU prehlasenie o zhode

Identifikacné udaje splnomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.

Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7
ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Néazov: Bezdrotové slichadla

Model/typ: ColorBuds2

Vyssie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouzitou
(pouzitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poziadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica ¢ 2014/53/EU

Smernica ¢ 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 27.6.2023
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa musi
vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete predist' moznym
negativnym dosledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohlo sposobit’
nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dalsie informécie ziskate na miestnom
Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu moéze
mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarld,

Koszonjlk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjlik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati itmutatét a késdbbi
hasznalatra. Forditson kilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az Ggyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importdér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HolesSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Fontos megjegyzések

1. A ColorBuds?2 vezeték nélkili fulhallgato hasznalata el6tt feltétlenll gy6z6djon meg arrél,
hogy mind a tok, mind a flilhallgato teljesen fel van toltve.

2. Ha a fiilhallgatok nem szinkronizalédnak egymassal, probalja meg visszaallitani dket.

(Y

3. Ha a fiilhallgaté nem toltédik, javasoljuk, hogy tisztitsa meg a tok toltonyilasat és a
fulhallgato érintkezési fellletét.
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Bekapcsolas

-7 T \
\
/ /9\ |
/

\ Villogé 4

HiFucture

Automatikusan

Gy6zbdjon meg rola, hogy mindkét fiilhallgatd a téltétokban van, majd vegye ki mindkét
fulhallgatét a tokbol. A fiilhallgatékon 1évd kijelzd rovid ideig villogni fog, jelezve, hogy a
fulhallgatok bekapcsolodtak.

/

I -\ 6]_

\ "\

~ - "‘-:,b ‘
o

oo b

Kézzel

\

Egyszerlen csak egyszer-kétszer koppintson ra a bal és a jobb flilhallgatora, amig a kijelz6ik
fel nem vilagitanak, jelezve, hogy bekapcsoltak a késziiléket.
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Kikapcsolas

=P

Automatikusan

Mindkét fllhallgatd automatikusan kikapcsol, miutan korilbelil 5 masodpercre
visszahelyezték a tokba, vagy ha tdbb mint 5 percig nem csatlakoztattak az okostelefonhoz.

~ .
Villogo

Kézzel

A bal vagy jobb filhallgato kikapcsolasahoz koppintson hosszan a kivant filhallgatéra
korilbelll 5 masodpercig, amig a kijelzé haromszor villog, jelezve, hogy a fiilhallgaté
kikapcsolt.

Megjegyzés: Ha a toltétaskaban alacsony az akkumulator toltéttsége vagy teljesen lemertilt, a
fulhallgatd nem kapcsol be vagy ki automatikusan. Ilyen esetekben ne feledje, hogy sziikség
szerint kézzel kapcsolja be vagy ki 6ket.
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A viselése

P-4 %

1. Helyezze a fiilhallgatét a fiilébe. 2. A fulhallgatok kényelmes szogét a
megfeleld elforgatassal allithatja be.

Toltés

A ColorBuds2 kicsomagolasa utan ajanlott teljesen feltdlteni a késziiléket. Kérjuk, hasznalja a
mellékelt C tipusu kabelt a toltotok toltéséhez.

)
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A mutato leirasa

1. Fulhallgato
Alacsony az
akkumulator | Teljesen
Bek las | Kik las | Parositas | K lodé
ekapcsolas | Kikapcsolas | Parositas | Kapcsolodo toltottségi feltsltve
szintje
Az
akkumulator
alacsony
A LED A LED ALED | ALED toltottseg
egyszer gyorsan gyorsan | masodpercenként szinjere A LED
fegP?/éren villo fehéren | egyszer fehéren figyelmeztet. | folyamatosan
villo e sgzer villo Vﬁﬁé LED 2 feher marad.
9 9 9 9 percenként
gyorsan
fehéren
villog.
2. A tok jelzése toltés nélkdl
Alacsony az akkumulator | Fiilhallgato toltés: LED
toltottségi szintje bekapcsolva
‘
Jelz6lampa
A LED 4 masodpercig A LED egyszer fehéren |
fehéren villog villog :
3. A tok jelzése toltés kdzben
Toltés Teljesen feltoltve
A LED egyszer pirosan és
fehéren villog, majd A LED folyamatosan piros ]
folyamatos piros villogas marad.
kovetkezik. —{ =
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Csomaglista

-

ColorBuds2 Toltoé tok

HiFuture

ColorBuds2

TWS Earbuds

User Manual

I:I;I

Felhasznaloi kézikdnyv USB Type-C toltékabel

Kérjik, ne hasznaljon sérilt alkatrészeket, és forduljon a helyi HiFuture hivatalos
forgalmazojahoz vagy tgyfélszolgalatahoz segitségért.

48



Eszkoz attekintése

oA wWN =

Megcsapolasi terilet
Fulhallgatdé jelzéfény
Mikrofon

Tolt6 interfész

C tipusu toltéport
Fulhallgaté tok jelzéfény

° o] 3
§ 1
5
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Tap Control

»/wll
Lejatszas/szlinet % @ Nyomja meg egyszer (L/R)
L/R x1

Hangerd le/fel

Nyomja meg kétszer (L/R)

Hivas fogadasa/befejezése Nyomja meg egyszer (L/R)

Gyari visszaallitas Nyomja meg 6tszor (L/R)
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Fulhallgato csatlakoztatasa

(— ) (— )
) e
Bluetooth HiFutue Colorbuds2 (i
® ON
" —
1. Kapcsolja be a filhallgatot, és 2. Koppintson a "HiFuture ColorBuds2"
engedélyezze a Bluetooth funkciot a elemre a Bluetooth-beallitdsokban. A sikeres
telefonon. csatlakoztatas utan a filhallgaté a kovetkezd

tizenettel fog visszaigazolni: "On csatlakozott
a HiFuture-hoz".

Hogyan kell visszaallitani a fiilhallgatot

Ha a fllhallgatok elveszitik a szinkronizalast egymassal, kérjik, kdvesse az alabbi 1épéseket a
visszaallitasukhoz:

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a fllhallgatd nincs 6sszekapcsolva a telefonokkal vagy mas
Bluetooth-eszkozokkel.

()

3

HiFutue ColorBuds2 )
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2. Otszér koppintson gyorsan a bal és a jobb fiilhallgatéra. Egy hangjelzést hall, amely jelzi,
hogy a fllhallgaté sikeresen visszaallt.

3. A fulhallgatdk automatikusan szinkronizalddnak egymassal és parositasi médba lépnek.

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési halozataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garanciaidd alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon kdzvetlendil a
termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek minésiilnek, amelyek miatt az
igényelt kovetelés nem ismerheto el:

o Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésere és szervizelésére vonatkozo utasitasok be nem tartasa.

e A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo hibajabdl
bekodvetkezett mechanikai sérilése (pl. szallitas, nem megfeleld eszkozdkkel torténd
tisztitas stb. soran).

o A fogyoeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak vald kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halozati tulfesziltség,
elektrosztatikus kisulési fesziltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
feszlltség és e fesziiltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bévitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidhoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A gyarté/importor meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Vezeték nélkuli filhallgato

Modell / tipus: ColorBuds2

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapveté kévetelményeknek valo
megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfelel6en vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv

2011/65/EU iranyelv, a 2015/863/EU moddositott valtozatban.

Praga, 2023.6.27.
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 unios iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithato hulladékok nyilvanos gyGjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelel6 artalmatlanitasardl, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelelé hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelelé artalmatlanitasa
a nemzeti el6irdasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.

54



Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

d
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Wichtige Hinweise

1. Bevor Sie die kabellosen ColorBuds2-Kopfhorer verwenden, missen Sie sicherstellen, dass
sowohl das Gehause als auch die Kopfhorer vollstandig aufgeladen sind.

2. Wenn die Ohrstdpsel nicht miteinander synchronisiert werden, versuchen Sie, sie

zurlckzusetzen.

3. Wenn die Ohrhdrer nicht geladen werden, empfehlen wir, den Ladeschlitz am Gehause und
die Kontaktflache an den Ohrhorern zu reinigen.
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Einschalten

£ .P
V4 ]
! -\‘;- N

N |

\, Blinkend

HiFucture

Automatisch

Vergewissern Sie sich, dass sich beide Ohrhorer in der Ladeschale befinden, und nehmen Sie
dann beide Ohrhdrer aus der Schale. Die Anzeige auf den Ohrhdrern blinkt kurz auf und zeigt
damit an, dass die Ohrhdrer eingeschaltet wurden.

/
. S
" i

Leuchtet ,
( ;- -
®
L]

_\)
/

b

Manuell

Tippen Sie einfach ein- oder zweimal kurz auf den linken und rechten Ohrhorer, bis die
Anzeigen aufleuchten und anzeigen, dass sie eingeschaltet sind.
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Ausschalten

=P

Automatisch

Beide Ohrstopsel schalten sich automatisch aus, wenn sie fir ca. 5 Sekunden in die Hille
zuriickgelegt werden oder wenn sie langer als 5 Minuten nicht mit dem Smartphone
verbunden sind.

- ~
LA N
! -\ cl- \

N |

\ Blinkend

Manuell

Um den linken oder rechten Ohrhérer auszuschalten, tippen Sie ca. 5 Sekunden lang auf den
gewlinschten Ohrhdrer, bis die Anzeige dreimal blinkt und damit anzeigt, dass der Ohrhorer

ausgeschaltet ist.

Hinweis: Wenn der Akku des Ladegerats schwach oder ganz leer ist, schalten sich die
Ohrhorer nicht automatisch ein oder aus. Bitte denken Sie in solchen Fallen daran, sie bei
Bedarf manuell ein- oder auszuschalten.
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Tragen

F-¢

1. Setzen Sie die Ohrstopsel in Ihre Ohren 2. Sie kénnen den bequemen Winkel der
ein. Ohrstopsel einstellen, indem Sie sie
entsprechend drehen.

Aufladen

Nach dem Auspacken der ColorBuds2 wird empfohlen, sie vollstandig aufzuladen. Bitte
verwenden Sie das mitgelieferte Typ-C-Kabel zum Aufladen des Ladegerits.

B
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Beschreibung des Indikators

1. Ohrstopsel

Einschalten | Ausschalten | Paarung | Verbunden Batterie Vollstandig
schwach aufgeladen
Warnung bei
. . Die LED niedrigem .
Die LED D|.e LED Dl.e LED blinkt Batteriestand: Dle. LED (
. blinkt blinkt : . bleibt
blinkt . einmal pro | LED blinkt
. . | einmal schnell durchgehend
einmal weif3 . Sekunde alle 2 .
schnell weil3 . . weil.
weil3 Minuten
schnell weil3.
2. Gehduseanzeige ohne Aufladung
Batterie schwach Ohrstopsel laden: LED
leuchtet
.
Anzeigelampe
. . ,
Die LED blinkt 4 Sekunden | nie | D biinkt einmal weis |
lang weif3 :
3. Gehauseanzeige beim Laden
Aufladen Vollstindig aufgeladen
Die LED blinkt einmal rot
und einmal weiB, gefolgt Die LED bleibt durchgehend )
von einem kontinuierlichen | rot.
. -~
roten Blinken. —{ B =
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Packungsinhalt

-

ColorBuds2 Ladekoffer

HiFuture

ColorBuds2

TWS Earbuds

User Manual

I:I;I

Benutzerhandbuch USB Typ-C Ladekabel

Bitte vermeiden Sie die Verwendung von beschadigten Komponenten und wenden Sie sich
an lhren autorisierten HiFuture-Handler oder den Kundendienst vor Ort.
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Geratetibersicht

oA wWwN =

Zapfstelle

Kontrollleuchte fir Ohrhorer

Mikrofon

Schnittstelle zum Laden

Typ-C-Ladeanschluss

Kontrollleuchte fir das Gehause der Ohrstopsel

/2

3
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Steuerung

>/pll
Wiedergabe/Pause % @ Einmal driicken (L/R)
L/R x1

Lautstarke ab/auf Zweimal drticken (L/R)

Gesprach

annehmen/beenden Einmal driicken (L/R)

Zurlcksetzen auf

Werkseinstellungen Flnfmal driicken (L/R)
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Ohrstopsel anschlieBen

) —)
Bluetooth HiFutue Colorbuds2 (i
@ ON
——/ —
1. Schalten Sie die Ohrstopsel ein und 2. Tippen Sie in lhren Bluetooth-
aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Telefon. Einstellungen auf "HiFuture ColorBuds2".

Nach erfolgreicher Verbindung bestatigen
die Ohrstopsel mit der Meldung: "Sie sind
mit HiFuture verbunden."

Zuriicksetzen von Kopfhérern

Sollten Ihre Ohrhorer nicht mehr miteinander synchronisiert sein, fiihren Sie bitte die
folgenden Schritte aus, um sie zurlickzusetzen:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Ohrstdpsel nicht mit Telefonen oder anderen Bluetooth-
Geréaten verbunden sind.

()

3

HiFutue ColorBuds2 )
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2. Tippen Sie funfmal kurz auf den linken und rechten Ohrhorer. Sie horen einen Signalton,
der anzeigt, dass die Ohrstdpsel erfolgreich zurlickgesetzt wurden.

3. Die Ohrstopsel werden automatisch miteinander synchronisiert und in den
Kopplungsmodus versetzt.

Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von 2
Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie missen den
Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte Anspruch
nicht anerkannt werden kann, gelten:

e Verwendung des Produkts flr einen anderen Zweck als den, fir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fiir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaBen Mitteln usw.).

e Natirlicher Verschlei und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

e Exposition gegeniiber nachteiligen duBeren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netzliiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

e Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenliber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

CIN: 27082440

Gegenstand der Erkldrung:
Titel: Drahtlose Kopfhorer

Modell / Typ: ColorBuds2

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum Nachweis
der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden Anforderungen
verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 27.6.2023
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WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie tber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemale
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Wenden Sie sich an lhre
oOrtliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaB den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen fihren.
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